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Технические характеристики
IMRF

УСТАНОВКА 
Монтируется на стену с помощью
двустороннего скотча или винтов.
Радиус действия до 100 0 на
открытом пространстве. 
Для работы с модулями ebode: RMA,
RMV, RPT, RMML и классическими
контроллерами/трансиверами X10.

ФУНКЦИИ 
Беспроводное импульсное
управление Включить/ Выключить.

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ
Беспроводное управление
освещением и бытовой техникой с
возможностью считывания статуса.

ИСТОЧНИК ПИТАНИЯ 
1 батарейка 3LR50/12V/23A

Идеален для дистанционного управления
освещением и бытовой техникой с возможностью
считывания статуса.

Управляет одним или группой приемников,
запрограммированных на один и тот же адрес.

Функции Включить/Выключить, Диммирование.

Для Вашего Умного дома

Выключатель настенный

радио 433 МГц

домашняя автоматизация

Также доступны следующие
устройства ebode:

домашняя автоматизация

RF 433МГц до 100 м *

* в зависимости от расположения в помещении,
уровня помех, степени разряженности батарей

Освещение Бытовая
техника

Системы
отопления

Электромоторы

IMRF

1-канальный 1-кнопочный, на 1 адрес



WALL SWITCH Wireless Pulse Wall Switch
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TECHNICAL
CHARACTERISTICS IMRF

INSTALLATION : 
Installation onto the wall by 
fixture with tape or screws. 
RF range up to 100 meters 
open field. For use with 
ebode RMA, RMV, RPT, 
RMML modules and classic 
X10 controllers / transceivers.

FUNCTIONS :
Wireless control 
Pulse mode On/Off

APPLICATIONS :
2-way lighting control, add 
an extra switch to a lamp 
without extra wiring, 
universal On/Off functions.
 
POWER SUPPLY:
1 x battery 3LR50 / 12V / 
23A

Ideal for 2-way lighting controls and remote control of a household appliance. 
Controls one receiver or a group of receivers which are set to the same address. 
Functions On / O�.

Ideal für 2-Wege Beleuchtungssteuerung und  Fernbedienung für ein Haushaltsgerät. Steuert einen Empfänger 
oder eine Gruppe von Empfängern, die auf die gleiche Adresse eingestellt wurden.
Funktionen Ein / Aus.

Een ideale oplossing om op afstand verlichting of apparaten aan te sturen. 
Bedient één ontvanger of een groep van ontvangers die op hetzelfde adres geschakeld zijn.
Aan/Uit functies.

Idealisk som 2-vägars belysningskontroll med �ärrstyrning av dina hushållsapparater. Kontrollerar en mottagare 
eller en grupp mottagaren som är inställda på samma adress. 
Funktioner På / Av.

Idéal pour applications Va-et-Vient, éclairage intérieur/extérieur et commande à distance d'un appareil. 
Commande un récepteur ou groupe de récepteurs.  Fonctions Marche/Arrêt.

Ideal para el control bidireccional de luces y para el control remoto de un equipo doméstico. Controla  1 receptor 
o un grupo de receptores los cuales están con�gurados en la misma dirección.
Funciones ON/ OFF (encendido/ apagado)

Ideal para o controlo de luzes bidireccional e controlo remoto de uma aplicação doméstica. Controla um receptor 
ou um grupo de receptores quês estão con�gurados no mesmo endereço.
Funções On / O�.

Ideale per il controllo luci bidirezionale e il controllo remoto di elettrodomestici. 
Comanda un ricevitore o un gruppo di ricevitori impostati sullo stesso indirizzo. 
Funzioni On / O�.
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